
 

Bezhig jiibayens babaamise 

(1 little ghost flying about) 

Giizhigoong owidi 

(In the sky over there) 

“Nibaan” iniwewan omaamaayan 

(“Go to sleep” says the Mom) 

Gaawiin geyaabi awiya 

(Now there are none left)  

Niizh jiibayensag babaamisewag 

(2 little ghosts flying about) 

giizhigoong owidi 

(in the sky over there) 

“Nibaan” iniwewan omaamaayan 

(“Go to sleep” says their Mom) 

Bezhig eta babaamisewag 

(Now there are only 1 flying about) 

Niswi jiibayensag babaamisewag 

(3 little ghosts flying about) 

giizhigoong owidi 

(in the sky over there) 

“Nibaan” iniwewan omaamaayan 

(“Go to sleep” says their Mom) 

Niizh eta babaamisewag 

(Now there are only 2 flying about) 

Niiwin jiibayensag babaamisewag 

(4 little ghosts flying about) 

giizhigoong owidi 

(in the sky over there) 

“Nibaan” iniwewan omaamaayan 

(“Go to sleep” says their Mom) 

Niswi eta babaamisewag 

(Now there are only 3 flying about) 

Naanan jiibayensag babaamisewag 

(5 little ghosts flying about) 

giizhigoong owidi 

(in the sky over there) 

“Nibaan” iniwewan omaamaayan 

(“Go to sleep” says their Mom) 

Niiwin eta babaamisewag 

(Now there are only 4 flying about) 

Naanan Jiibayensag 

5 Little Ghosts 

To the Tune of 5 Little Monkeys Jumping on the Bed 


